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ACCORD

de cooperation en matiére de péche maritime entre
le Gouvernement de la République Hellénique et
le Gouvernement de la République Populaire Ré-
volutionnaire de Guinée.

Le Gouvernement de la République Hellénique et le
Gouvernement de la République Populaire et Révo-
lutionnaire de Guinée, désireux de promouvoir leur
coopération en matiére de péche maritime et se ré-
férant a I’ article 4 de I’ Accord de Coopération Eco-
nomique, Scientifique, Culturelle et Technique, signé
4 Conakry le 26 Octobre 1978, et au Protocole de I’
Accord de Coopération en matiere de Péche Maritime
entre les deux Gouvernements, signé a Conakry le
26 Octobre 1978, sont convenus de ce qui suit :

Article 1

Le Gouvernement de la République Hellénique, ac-
cédant au désir du Gouvernement de la République
Populaire et Révolutionnaire de Guinée, assurera par
I’ intermédiaire des organismes Helléniques compétents
une assistaunce économique et technique a la Répu-
blique Populaire et Révolutionnaire de Guinée dans
I’ exploitation rationelle des ressources halieutiques de
ses eaux territoriales.

Article 2

L’ assistance économique et technique prévue dans
I’ article 1 du présent accord sera réalisée :

a) Par I’ achat de la part du Gouvernement Hel-
lénique pour le compte du Gouvernement Guinéen de
cing (5) chalutiers—congélateurs pour la péche hau-
turiére au chalut de fond et dont le prix global ne dé-
passe pas la somme de deux millions cinq cent mille
(2.500.000) dollars des Etats Unis. Les caractéristi-
ques techniques des unités susmentionnées sont indi-
qués dans I’ annexe au présent Accord.

b) Par la mise a la disposition du Gouvernement
Guinéen d’ une somme globale d’ une million six cent
mille (1.600.000) dollars E.U., destinée & couvrir une
partie des frais de fonctionnement des chalutiers et
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les frais de I’ assistance technique. Le nombre et les
qualifications des techniciens Grecs sont indiqués dans
I’ annexe au présent Accord. La somme indiquée ci-
dessus sera repartie en cinq (5) tranches égales. A
chaque livraison au Gouvernement Guinéen d’ un cha-
lutier congélateur, une tranche de ladite somme sera
versée a la Banque Guinéenne du Commerce Exté-
rieur pour le compte du Ministére des Aménagements,
Péche et Elevage.

Article 3

Dans un délai maximum de deux mois & compter
de I’ entrée en vigueur du présent Accord, des propo-
sitions concrétes doivent étre faites a la Guinée par
la Partie Hellénique concernant I’ achat des chalu-
tiers congélateurs. L’ achat desdits chalutiers ne sera
effectué qu’ aprés consentement écrit du Gouverne-
ment Guinéen, qui, pass¢ le délai ci-dessus, pourra
se procurer les chalutiers nécessaires sur le marché
international.

Article 4

La somme de quatre millions cent mille (4.100.000)
dollars E.U. destinée a I’ achat des chalutiers, aux
frais de fonctionnement et a I’ assistance technique
sera remboursée au Gouvernement Hellénique par I’ o-
ctroi de la part de la Guinée au Gouvernement Hellé-
nique de licences de péche pour des chalutiers con-
gélateurs grecs, équipés de chalut de fond et ne jau-
geant pas plus de 1000 tonneaux par unité.

La valeur des licences ci—dessus sera calculée uni-
quement sur la base de 150 dollars E.U. par tonneau
de )auge brute et par an jusqu’ & concurrence de la
somme indiquée ci-dessus de 4.100.000 dollars E.U.
Le nombre des licences délivrées annuellement ne doit
pas excéder les dix mille (10.000) tonneaux de jauge
brite.

En cas de défaillance d’ un chalutier bénéficiaire
d’ une licence de péche, ceci peut 8tre remplacé par
un autre. Selon la jauge du nouveau chalutier des
ajustements de la valeur de la licence seront effe-
ctués.

Article 5

p Le Gouvernement Guinéen commencera a délivre
tes licences de péche au Gouvernement Hellénique
our des chalutiers Grecs a partir de la date de livrai-
son du premier des cinq chalutiers prévus dans I’ ar-
icle 2.

Article 6

Les chalutiers Grecs opérant dans les eaux territo-
riales Guinéennes dans le cadre du présent Accord,
doivent respecter strictement la réglémentation en vi-
gueur, 8’ acquitter de toutes les taxes portuaires et
embaucher des marins Guinéens dans la proportion
de 259, de leurs équipages.

Les salaires et les charges sur les salaires des marins
Guinéens sont a la charge de I’ armateur.

Les marins Guinéens employés a4 bord des chalu-
tiers Grecs ont les mémes droits et les mémes obliga-
tions que les marins Grees. Le salaire et les charges
sur les salaires des marins Guinéens sont fixés par le
Code de Travail Guinéen.

Article 7

Une Commission Mixte composée de quatre membres
deux de chaque partie contractante, sera formée pour
veiller & I' application du présent Accord et pour
étudier des propositions contrétes visant a renforcer
la coopération entre led deux pays dans le domaine

de la péche maritime en général et examiner la création
d’ une société d’ économie mixte de péche en particu-
lier.

En jlus la Commission ci - dessus sera chargée
du régloment a I' amiable de tout différend qui
pourrait surgir par I’ application du présent Accord.

Article 8

Les Aut rités de la République Populaire et Révolu-
tionnaire de Guinée s’ engagent & assurer aux chalu-
tiers Grecs, lequels, selon le présent Accord, seront
autorisés a4 pécher dans les eaux territoriales Guinéens,
I’ exercice normal et sans entraves de leur activité.

Article 9

Les parties peuvent dénoncer le présent Accord
pour cause de Force Majeure avec un préavis de trois
mois. Dans ce cas on examinera si la somme disposée
par le Gouvernemnt Hellénique pour I’ achat des
chalutiers pour le compte du Gouvernement Guinéen,
plus celle des frais d* exploitation et de 1’ assistance
technique est equivalente a la valeur des licences de
péche octroyées aux chalutiers grecs. La balance even-
tuelle en faveur d’ une ou de I’ autre partie doit &tre
réglée a la partie ayant droit en espéces a la fin de la
période du préavis ¢i - dessus.

Article 10

Le présent Accord entre en vigueur aprés son appro-
bation par les Autorits compétentes des deux pays
selon leurs lois respectives, le délai de ladite appro-
bation ne pouvant pas dépasser les trente jours.

Fait & Athénes le 14 février 1979 en deux originaux
en langue Francaise

Pour le Gouvernement Pour le Gouvernement de la
dela République Hellénique République Populaire et
Révolutionnaire de Guinée
LOUIS HOLIE
Ministre des Aménagements
péche et élevage

STAVROS TATARIDIS
Secrétaire d’ état A
L’ Agriculture

ANNEXE

1. Caracteristiques des Chalutiers-Congelateurs

Longueur hors-tout : 30 4 35 m.
Largeur : 7475 m.
Tirant d’eau 3a3b

Puissance moteur principal; 800 a 1000 CV

Age : neufs ou utilisés *

Capacité congélation/24 h. : 12 a4 15 T.

Température congélation : — 40 & - 450c.

Systéme de péche : Péche arriére (chalut
de fond)

* Dans le cas ot les bateaux seraient déja utilisés,
leur 4ge ne doit pas excéder 4 ans.

2. Techniciens Grees Necessaires par Chalutier

Capitaine |
Chef mécanicien : 1
Frigoriste 01
Maitre de pont 1
Chef Electricien : 1

Athénes, le 14 Février 1979

Monsieur le Secrétaire d’ Etat,
Me référant a Accord de Coopération en matiére de
Péche, signé ce matin a Athénes, j° ai I’ honneur de

vous faire savoir que cet Accord n’ a aucune incidence
sur les Accords de péche maritime déid conclus par
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des armateurs Grecs privés ou leurs Unions avec le
Gouvenement Guinéen.

Veuillez agréer, Monsieur le Secrétaire d’ FEtat,
les assurances de ma trés haute considération.

LOUIS HOLIE
M:nistre des Aménagements
Péche et Elevage de la
République de Guinée
Monsieur,
Stavros Tataridis,

Secrétaire d’ Etat a
I' Agriculture,
ATHENES
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ovugwrias apoedons eis 1a¢ 6dixas petapopas dmibu-
10 xai dunogevudiwr xal 10F ngoodérov mowronbilov
avtis.
O NPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAS

Wrguwdpo buopaves perd tis Boulds, dmepactoopusy:
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AGREEMENT

Between the Government of the' Heilenic Republic
and the Government of the Kingdom of Norway

on the International Carriage of Passengers and
Goods by Road. N

The Government of the Hel“lenic“‘Rvep.ﬁblic; and the
Government of the Kingdom of Norway desiring t0
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facilitate the international carriage of passengers and
goods by road between and in transit through their
territories, have agreed as follows :

I. DEFINITIONS
Article 1

1. The term «vehicle» means a motor vehicle de-
signed :

a) for the transportation of more than eight sea-
ted passengers, excluding the driver ;

b) for the transportation of goods, including trai-
lers and semitrailers.

2. The term «carrier» means a person, physical or
legal, duly authorised to execute international tran-
sport, according to the national regulations of the
country where the vehicle is registered.

II. PASSENGER TRANSPORT

Article 2

Regular passenger bus services between the two
countries need authorization from the competent au-
thorities of both Contracting Parties. Applications for
such authorizations shall be submitted and dealt with
In accordance with a procedure to be established join-
tly by these authorities.

Article 3

Passenger transports other than regular services,
which are to be performed by carriers of one Contra-
cting Party with a bus registered in the territory of
that Contracting Party to or from the territory of
the other Contracting Party, require previous autho-
rization from the competent authority of the latter
Conprgcting Party except if the passengers are being
carried :

a) on a round trip beginning and ending in the
territory of the Contracting Party where the vehicle
Is registered, or

b) on a journey starting in the country where the
vehicle is registered and ending in the territory of the
other Contracting Party, provided that the vehicle
returns empty to the Country where it is registered.

III. GOODS TRANSPORT
Article 4

Carriers of one Contracting Party, who in accor-
dance with their national legislation have the right
to perform transports of goods, may perform such
transports, except those specified in article 5, between
the territories of the two Contracting Parties and in
transit through their territories without any previous
authorization.

Article 5

Carriers of one Contracting Party may not perform
transports between the territory of the other Con-
tracting Party and the territory of a third country
unless a special authorization has been granted for
this purpose by the competent authority of the other
Contracting Party.

IV. OTHER PROVISIONS
Article 6

Nothing in this Agreement shall be held to permit
carriers of one Contracting Party to pick up passen-
8615 or goods in the territory of the other Contra-

cting Party for carriage to any other place in that
same territory.

Article 7

If the weight and dimensions of any vehicle inten-
ded to be used for transports between the territories
of the Contracting Parties exceed what is permitted
on the territory of one of the Contracting Parties,
a special authorization is needed from the competent
authority of that Contracting Party.

Article 8

Vehicles which are registered in the territory of
one of the Contracting Parties and temporarily im-
ported into the territory of the other Contracting
Party shall be exempted from the taxes and char-
ges levied on the possession of vehicles in that terri-
tory. This exemption shall not apply to tolls, taxes
or charges on consumption, or circulation.

Article 9

1. Spare parts, temporarily imported into the ter-
ritory of the other Contracting Party for the repair
of vehicles performing transport operations within the
scope of this Agreement, are exempt from customs
duties and all other taxes and charges on import on
the basis of a document of temporary importation is-

~ sued by the customs authorities of entry.

2. Unused spare parts shall be reexported.
3. The replaced parts shall be transported back to
the country of registration under customs control.

Article 10

The appropriate licences referred to in this Agree-
ment must be kept with the vehicle on every journey
performed in the territory of the other Contracting
Party and on demand be produced to control autho-
rities.

Article 11

Carriers of each Contracting Party shall, when in
the territory of the other Contracting Party, be bound
to comply with the laws and regulations concerning
road transport and road traffic and hours of work,
rest and maximum driving periods which are in force
in the territory of the latter Contracting Party.

Article 12

1. If a carrier of one Contracting Party when in
the territory of the other Contracting Party infrin-
ges any provision of this Agreement, then the compe-
tent authority of the latter may inform the compe-
tent authority of the first Contracting Party of the
circumstances.

2. In case of any infringement referred to in para-
graph (1) of this Article the competent authority
of the Contracting Party in whose territory the in-
fringement occurred may request the competent au-
thority of the other Contracting Party.

a) to cummunicate a warning to that carrier, with
a notification that any subsequent offence may lead
to the with-drawal of the right to enter the territory
where the infringement occured for such period as
may be specified ; or

b) to notify the carrier of such withdrawal.

3. The competent authority receiving any such re-
quest shall as soon as reasonably practicable inform
the competent authority of the other Contracting
Party of the measures taken accordingly.
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Article 13

The competent authorities of the Contracting Par-
ties shall keep in direct contact with each other re-
garding any questions arising from the application
of this Agreement.

Article 14

Matters not covered by the provisions of this A-
greement or by the provisions of International con-
ventions to which the two Countries are parties, shall
be governed by the provisions of the national legisla-
tion of either Contracting Party.

Article 15

This Agreement shall be approved in accordance
with the constitutional requirements of eaeh Con-
tracting Party and enter into force on the day when
the Contracting Parties inform each other through
diplomatic channels that such approval has been ob-
tained. This Agreement shall remain in force unless
it is terminated by either Contracting Party giving
six months notice thereof to the other Contracting
Party.

Done in duplicate in Athens, this 10th day of Au-
gust 1978 in the English language.

For the Government of
the Hellenic Republic

For the Government of
the Kingdom of Norway

ADDITIONAL PROTOCOL

To the Agreement between the Government of the
Hellenic Republic and the Governement of the Kin-
gdom of Norway on the International Carriage of
Passengers and Goods by Road.

1. For the purpose of this Agreement the compe-
tent authorities are for the Norwegian side

a) according to Articles 2, 3, 5, 12 and 13
Samferdselsdepartementet

Dep., Oslo 1

Norway

Telephone 11 90 90

b) according to Article 7
Verdirektoratet

Boks 8109 Dep.

Oslo 1

Norway

For the Greek side

Ministry of Communications, General
Directorate of Transport

13, Xenophontos Street

Athens

2. In relation to Article 8 the Contracting Parties
agreed that

a) the term «taxes or charges on consumption»
shall include, with regard to Norway, the kilometre
tax (KILOMETERAVGIFT),

b) the term «taxes on circulation» shall include,
with regard to Greece, the circulation tax (TELI KY-
KLOFORIAS KAI STATHMEFSEOS).

3. With reference to Article 15 of the Agreement,
the Contracting Parties agreed that the provisions
of the Agreement shall be applied temporarily from
the day of signature until the day when the Agree-
ment enters into force.

Done in duplicate in Athens, this 10th day of Au-
gust 1978 in English language.

For the Government of

Y For the Government ot
the Hellenic Republic

- the Kingdom of Norway

ZTYMOQNIA

Meratd iz KuPepviioeng ic ‘Eavixijs Anpoxpatiag xal
¢ KuBepvijoewes 1ol Basureiov 3¢ NopByyiag Sk hy
Awbvi) Metagopa Tabediwtédv xai *Eprmopevpdrov
‘Odueédc.

‘H VouBépwnon i ‘EXapvixiic Anpoxpatias xod % Ku-
Béownom ot Baouketov ti¢ Nopfnylag, drooxomoeboar eig
hv Sieuxbruvory Tig Siclvole petagopic tafadiwtéiv xal
dumopeupd Ty 68ix@de petald Tév ddo ywpdv xal Tpaviit
S T@dv Edapdv TwY, cuvepdvroav Ta xatel :

I. OPIZMOI
YApbpov 1.

1. ‘O 8pog «Bynuar onuaiver adtoxivirov mpooptlbusvoy
dd :

a) Tiy peragopav mepiosotépwy Tév oxtd xalnuévov
dtépwy, Wi cvumeptiapfavopévou 1ol G3nyod.

B) Ty peragopav Eumopevudtamy, suunepthapoavopévoy
xol TV pUPOUAROVPEVLY xal fLpunovAxovpévav Synud-
ToV.

2. ‘O 8poc «perapopebon onuaivel TPOGWTOV, QUGLXDY
7 vouuxdy, vopipws éLouvctodornuévov v Extedi debveic
UETAPOPAG CLUPOVRG Tpdg Todg &0vixods xavoviapols Tig
Y dpag, elg Thy omolay slvor dmoyeypappévov & Symuo.

II. META®OPA TAEEIAIQTON
“Apbpov 2.

Awx Tag TaxTixag Sid Acwopetwv Smnpestag Taketdiw-
TGV petabd T@v 3o Ywedv drarteitar &delx TGV dpupodiny
dpy@v dupotépeyv T@V ZupBadhopbvav Mepdv. Alrfoeis
3ia tag v Abye ddelug O droBddwvrar xal O 2Eerdlwvro
ua’c'ro‘c dwadixaciav xaboprlopévyy dmd xowvod Hmd TéV dpydv
adT@v.

"Apbpov 3.

A petapopas Tafadiwtdv ddhag dutde TEV TAXRTIGY
Ummpeaidy, Tpayuaromoovpévag Omd  petagopéev  Evos
ZvpParropévor Mépous S Aswpopefov dmoyeypaupévon
el Ty émucpdreiay Tod ZupBaddoudvov Tobtou Mépous
7pdg 7 &x Tob €3dpoug Tod Etépou TupBudhopévov Mépous
gmonteitar mpoyyoupdvy &dewx THg &puodlag dpxic ToU
tépou Todrov TupBaddopévov Mépoug, éxrde 2av of Tabel-
duidrar petapépovran : : :

«) Aua tageiSiov doxduevov xal Afjyov el 1 ESapog Tob
fzvgﬁapouévou Mépoug 8rov 0 Eynua elvar dmoyeypait-

ov 7

B) Auk akeldiov dpybuevoy eig Ty ydpav &mouv 1o Sxmua
elvar dmoyeypappévoy xal Afyov elg T6 €3aqpog Tob Etépov
ZvuBodropévor Mépoug, Smd Tdv Spov &t 8 Eymua O
gmaTpém xevdv el Ty ydpav, sle Thv émofav elvar dmo-
YeYpapuévoy.

ITI. META®OPA ATAGQN
“Apbpov 4.

Metagopels 70D évdg ZupBarlouévov Mépoue, olrives
SUPPAVES Tpde v vopolestay Tig ydpag Tewv Exouv T0
ixalope va mpayuatomololy petagopds dyadiv, Stvavral
v& Tpaypatomotoly, Towwbrag peragopds éxtdg Tav 6pLlo
uévov el 1o &pbpov 5 perald tadv 8apdv Tdv dbo Jvp-
Bahopévwv Mepiv xal tpdvlir St péoou té@v Edapdv TOV)
&vev Tponyouuévne Gdetac.

“ApBgov 5.

. Metagopels vob évog Supbalhowévos Miépoug 3dv Bhvavia:
Y& TpaAYRATOTOW petagopds petald Tob ddeoug Tob ETépY
ZopPardopévor  Mépoug xai Tob 2ddgoug Tplrng (DPHS
xtdg &dv elducl &dera Eyer yopmyn0T Sid Tov axomdy adTOV
fﬁtg Tiig dppodiag dpyfic 705 &répou Totrou TupBaiopévoy

poUG.
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IV. AOIITAI AIATAEEIZ

“Aplpov 6.

0038v &v 1% mapodon Zvpgovia Sdvartar va Bewpndi
G¢ émrpémoy elg Toug petagopeic Tol Evdg TupBairopévou
Mépous va mapadapBdvouy émuBatag %) dyada el 16 Edagog
10b étépou ZupParrouévor Mépouc dia peragopav eig olov-
dfmote &Ahov témov Evrdg Tob idlou TovTou Eddkgpouc.

“Apboov 7.

Eav 6 Bapog xal al Sxotaceis oloudiimote dynuatos
Tpooptlopévou va yprncrponoy ik petapopds petalb Thv
v Tév SvpBardopévey Mepdv, dmepBaiver ta Emitpe-
mbpeva elg 16 Edagoc o Evde Tév Supfariopévey Mepdv

grovteitar elduh) &deia THe dppodlag dpyfic Tob ZupBai-
Jopévou Tobtov Mépouc.

“Apboov 8.

Oyfuarta t& émola elvow dmoyeypapuéva elg 1o Edagog
tvdg Tov SupParhopévey Mepdv xal mpocwpég cloayd-
ueva elg 10 &agog Tob FAhov ZupBadhopévov Mépoug
dmaANdooovTal TEY bpwy xal TeAGV éni g xaToyfig oy~
udrewv elc > Eagog tobro. ‘H dmaddayd) abry dév loyder
SEo‘c S1681x, pbpovg 7 TéAN &mi xaTaAvEADOEWS 7 XUXAOPO-
plac.

“ApBgov 9.

1. *Efaprhuata, Tpocwpwds eloayféva dvrdg tob &8d-
poug ToB &\Aov ZupBoiropévov Mépoug S Ty émoxeviy
OMUETAY TEPAYHATOTOWVVTOY PETRPOPRE XAT TOVG OX0-
TobG TYig Tapobore Tuppwviag, &radidooovTal TGV TEAWVELX-
%6y Sacudv xal B0V TEY AowdY pdpwy xai TEAGY, éml T3
Bdoe, &yypdpov mpocwpwic cloaywyic, éxdidopévov omod
THY TEAwvVElaXEY &pYdv cloddov.

2. M# ypmorponombévra Eapmipata éraveldyovrot.

3. Ta dvrixaracrabévra Eapripara Séov va petapeé-
povrar el Ty Ydpay droypagiic Hmd teAwvelaxty EAeyyov.

¥Apbpov 10.

Al &Sen of dvagpepbuevon elg Ty Tapoloay Ivpewviay
Tpémer v& ebploxwvron Evrds Tob xpatos slg ExdoTy da-
Spopiy mpaypatomotovuévyy dvtdg Tob E8dpoug Tob gtépov
ZupBaddopévor Mépoug xai va Sexvbovra elg Exdomnyv
Chinow Tév deydv EAéyyou.

*Apbpov 11.

. Metagopeic &xdorov ta@v ZupBoiropéveyv Mepdv Srav
ebptoxovrar elg 16 Edapog Tob &tépou SupBairopévon Mépoug
pethouv va ouppopp@VmVTAL TTp0g Tobg V6OUG Xl XavovL-
?“"""G Todg dpopéivtag el Tag 63inde perTapopks xal THY
odudv xuxhopoplay &g xal elg Tag dpag goyactac, dvamad-
otawg xai peylotng ypovexiie Sapxetag 63nyfoews oi 6molol
‘c)éC‘I’WV elg ™ &mxpdretav 7ol Erépov Svpparropévou

P0UG.

*ApBpov 12.

L. "Eav peragopeds &vdg Zupfadropévon Mépoug eb-
ploxerar &vtde Tig dmuparelag Tol Erépov Supfadropévov
MéPOUQ xal mapaPs olavdfmore i mapodorns Svupaviag
Sidrakw, tére % dpubdra doxd Tob Evépov Tovrov Zupfed-

).og,évou' Mégoug Slivarar va Svquepdion v Gppodiay doeyhy
700 mpdhTov TuuBairopévon Mépoug Bid o yeyovéra.

2. Elg meplnrooy mapafdoswg Gvagspopévne el TV
napdypapoy (1) tob mapbvrog "Aplpov, # apuodio dpxh
00 SupBorrouévou Mépoug évrdg, T3 émnpatetag Tob bmolov
dyéveto %) mapdBactg Shvatar vo Lrthoy Gnd Ty demodiay
deynv Tob Etépou ZvpBarhopévon Mépoug :

a) No xowomovhioy eldomoinay clg Tov petagopéa pé oy
npoedomolnow &t elg émouévyy napdPactv & oTepndi Tob
Suxandparog elodSou elg Thv Emnpdreiay, vidg Tie bmolag
&ybveto 7 mapdBacig, éml dpiopéy ypovurdy meplodoy )

B) Na& xowomothioy clg Tov petagopéa THv &v AoYw oTE-
poLY.
3. ‘H apuodia oy} rauBdvovsa towbmyyv alrqaly déov

?

v& vnuepdioy o TayUTzpov Suvatdv THY dppodiav dexy Tob
éréoov SupBarropévou Mépoug Six 1 dmebévra péroa.

*Apbpov 13.

Al Gpuddiar doyal tév ZupBaiopévev 0 Srxtypolv &ue-
cov émagiy petalld twv oxerixds pt oladimore mpofAn-
p,tom npoxVTTOVTY X THG Epapuoyiic Tig mapolbans Tuppw-
viae.

"Apbpov 14.

Obpara i) xahuTTdpeva H1d Téy SrartdEewy THg Tapodons
Suppoviag ) omd Tév SardEewv Awbviv TvpBdoewy elg Tas
émolag ouuperéyouy ai 3o Xépar, 0 Suémwvron Imd Tév
Swatdfewv ThHg e0vinijc vopobesiag éxdoTov TdV ZopBoak-
rouévev Mepdv.

“Apbpov 15.

‘H mapoboa Suppavia Sbov v éyxpli cvupdvas mpde
The CUVTAYRTIXAG GTaLTAOELS ExdaTou TéV Tupfarouévey
Mepésv 0% eb7) 8¢ &v loydu Ty Hubpay xatd THY brotav Ta
TopBoirbpeva Méen B minpogoprcouy 1o &y 10 Erepov i
i Stmhopatixiic 680b &t cuvemhnpabnoay ai &matod-
pevar ouvrayparxal Swxturaces. ‘H mapolox suppuvic
Ba mapapetvy v loyil, dxtdg édv xatayyeAh b’ &vdg Tév
SvpBoiropévey Mepév, ut cidomolno, didousav npofeapiay
& umvév mpdg Tolto cig To Erepov SopPariduevey Mégog.

*Eyévero eic Sumholv el *Abfvag, v 10y Adyoderov
1978 cic v *Ayyhxiy YAGooav.

“Yroypagy Si& Ty Kupépwnaw Tijg "EAMvixi Anpoxpatiag
“Yroypagy S Ty Kupépvnow tob Basuhetou tiig NopPnyinc.

MMPOZOETON NPQTOKOAAON

Eig v Zvppeviay peradd tig KuBepvioeng Tig ‘EXvuddic
Anuoxpariag xai tig Kupepvioews Tob Baathetou ¥ Nop-
Brylag S why Auwbviy Metagopav ToEadiwtév xal
*Ayafdv ‘Odude.

1. Auk tode oxomods Tiig Tapobone Suppwviag al dpubddia
dpyat elvon Gmd Nopfnyueiis mheupds :

«) Bdoet tév "Apbpov 2,3,5,12 xai 13.

SAMFERDSELSDEPARTEMENTET

Dep., Oslo 1

NopBrylx
Tyrépwvov 11 90 90
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B) Baoet ol “ApIpou 7.
VEGDIRECTORATET

Boks 8109

Dep., Oslo 1

NopBnyia

A Ty ‘EXwvichy mheupdy.
‘Trovpyeiov Suyxowvwmvidy
Pevixly  Awzdbuvarc Meragopésv
‘08¢ Eevopdvrog 13
*AG%var.

2. ’Ev oyfoer pt b "ApbBpov 8 ta IuuBadidpeva Mépy
GuvEQHVYGaY Gt

@) ‘O 8pog «pbpor % Ay &mi xatavaddoewe» 04 mept-
AauBavy, Eoov dpopd elg Thy NopByyiav, 1o yihoperornd
pépov (Kilomateravgift).

B) ‘O 8pog «qbpor &ni Ti¢ xuxropoplacy Oa mephauBdvy,
8oov dpopk elg Ty ‘EMdda, tov ooy xuxhopopiag (Téry
Kuxhogopiag xai Zrabuedozwe).

3. Zyemindg pd 1 "Apbpov 15 <ii¢ napodone Svppwviag
& ZvpBadréueva Mépy ovvepiwoay 6T ai Sutdferc ¢
Zuppoviag 8o iaydeouy TPOCWPWEG dmd Ti¢ Ruépag THe
dmoypagiic Ewg THe Hubpac O¢oecg &v ioyhr Tic Zuppoviac.

—

"Evéveto el Sumhoby eic *Abfvac, ohuspov v 10y Ad-
Yoberoy 1978, el wiyv *Ayyhudy yAdaoay.

Troypagy dd iy
KuBépwnow 1ol Baorsioy
s Nopfnyiag

‘Troypapy Sk iy
Ku3épwnow tic ‘Exnuixiic
Anpoxpartiag

"Apbpov Acbrepov.
‘H ioydg w0b mapbvrog véuouw doxperar dmbd ™ Snpootedasiys
ov S e *EgnueptSog tii¢ Kufepvioewc.

‘O =apodv véuog rorodeic xd s Boukfig xat wap’
Hudv sfpepov wwpwdels, Inmortesdite 3ig ths 'Eonuspidog
%6 Kubepvisewg xai éxteheodfre og vouos tob Kpdroue.

"By "Addvaig i T lavowapion 1981
O NPOEAPOX THXI AHMOKPATIAZ
K2@NITANTINOE T. KAPAMANAHZ

Ol YROYProi
ESQTEPIKON
KQNET- MHTEZOTAKHE

SYTKOINQNIQN
TEQPI. NANATIOQTONOYAGE
"Edeweiidy xal érédy 4 ueydin 10t Kodiovs opgayis.
By "Addvarg v 12 Tavevapios 1981
O ENI THE AIKAIOIYNHE YNOYProx
TEQPIIOE XTAMATHI

ARO TO EONIXO TYNOTPA®EIO



